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Konformitats-Erklarung

EG-Konformitétserklarung
EC-Declaration of Conformity

im Sinne der EG-Richtlinie 2006/42/EG iiber Maschinen (Anhang Il A)
according to EC-Directive 2006/42/EC on Machines (Annex Il A)

WOLF Anlagen-Technik GmbH & Co. KG
Miinchener Str.
85290 Geisenfeld, GERMANY

Hiermit erkléren wir, dass die nachstehend beschriebene vollstandige Maschine
We herewith declare that the completed machine described below

Produktbezeichnung Ortsfester fiir den Anschluss
Product denomination an Luftkanalsystemen oder Iral ausblasend
Fixed Air Heater with heat exchanger for connection tot he air duct

systoms or freeinsuffation

Serien- / Typenbezeichnung WLE...,H...,
Model/type:

Fabrikatsnummer 109.4... und dariiber
Production Number 109.4... and higher
Baujahr 2019 und dariiber
Year of manufacture: 2019 and higher

den i im Sinne ichtlinie 2006/42/EG
folgender EG-Richtlinien entspricht Machine Directive 2006/42/EC

is complying with the essential protective requirements gy pichtlinie 2014/30/EU
inthe sense of folowing EC-Directives EMV-Dicive 201450EU

Gasgeriteverordnung EU/2016/426
Regulation gaseous fuels Directive 2009/142/EC

EN 1SO 12100; DIN EN 349
DIN EN 60204-1; DIN EN 61000-6-1/-2/-3/ -4

Angewandte harmonisierte Normen
Harmonized standards used

Eine technische Dokumentation ist vollsténdig vorhanden. Eine Betriebsanleitung wird jedem Gerat beigefiigt.

Die Konformitétserklérung bezieht sich nur auf die standardisierte Festlegung der Maschine und erlischt bei der nicht
bestimmungsgemaBen Benutzung sowie bei konstruktiver Veranderung durch Dritte, die nicht von uns als Hersteller

schriftlich bestatigt wurds Adaptionsteile und Gorm die nicht im Llohrumfzng enthalten sind und mit der Maschine

verbunden oder zu einel werden sowie aufgrund or sind
nicht mit der EG-| Konforml(atserklarung !rfasst Fiir diese Teile oder Anderungen ist vom Ersteller der Anlage eine

2u erwirken. Die iele der Richtlinie 2006/95/EG iiber elektrische Betriebsmittel werden
eingehalten.

There is a complete technical documentation. Each plant is accompanied by operating instructions.

The conformity deciaration only refers to the standardized definition of the machine and is no longer valid in case of improper use

as wellas constructional modification by third parties which has't been confired in witing by us as manufacturer. Adaption parts

and devices which are not included in the scope of supply and are connected with the machire or mmmned toa unitas well s
1o local are not covered by y. For these parts or

has to be obtained by manufacturer. The safety objectives of the Directive 2006/95/EC relating to Socinc equipmentaro observed

Bevollméichtigter der WOLF Anlagen-Technik GmbH & Co. KG fiir die Zusammenstellung aller technischer Unterlagen ist
Herr Erich Obster Leitung Technik

Person authorized by WOLF Anlagen-Technik GmbH & Co. KG to compile the complete technical documentation s

Mr. Erich Obster Management Technology

Geisenfeld, den 01.01.2019 ppa.
Place, Date Erich Obster, Mitglied der Geschaftsfiihrung
Erich Obster, Member of the management

EG-Konformitats-Erklarung

EG-Einbauerklarung

Declaration of Incorporation

im Sinne der EG-Richtlinie 2006/42 EG iiber Maschinen (Anhang Il B)
according to EC-Directive 2006/42/EC on Machines (Annex Il B)

WOLF Anlagen-Technik GmbH & Co. KG
Miinchener Str. 54
85290 Geisenfeld, GERMANY

Hiermit erklaren wir, dass die nachstehend beschriebene unvollstandige Maschine
We herewith declare that the partly completed machine described below

Bezeichnung der Maschine Ortsfester fiir den Anschluss an

Denomination of the machine Luftkanalsystemen oder frei ausbl end
Fixed Air Heater with heat exchanger Iol connection tot he air duct systems or
Freeinsufflation

Typenbezeichnung WLE..., H...,

Type Name

Fabrikatsnummer 109.4... und dariiber

Serial number 09.4.... and higher

Baujahr 2019 und dariiber

Year of manufacture 2019 and higher

alle ie 2006/42/EG erfiillt, soweit es im Rahmen des Lieferumfangs
mdglich Isl Femer erklaren wir, dass dle speziellen technischen Unterlagen gemaR Anhang VIl - Teil B dieser Richtlinie
erstellt wi
is comp/ymg wu‘h all essential requirements of the Machine Directive 2006/42/ EC, as far as the scope of delivery allows it In
addition we declare that the special technical documentation has been compiled in accordance with part B of Annex VII.

Die unvollstandige Maschine entspricht  Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
IICh den Bestimmungen der Machine Directive 2006/42/EC
EMV-Richtlinie 2014/30/EU

In o theparty completed machin s VDt O HAOEL
complying with the regulations of Directives

Gasgerateverordnung EU/2016/426
Regulation gaseous fuels Directive 2009/142/EC

auf begrii Verlangen die speziellen Unterlagen zu der
innerhalb i

Wir uns, den
unvollstandigen Maschine iiber unsere
We undertake to transmit, in response to justified request by the market surveillance authorities, the special documents on the
partly completed machine by our documentation department within a reasonable time.

Die unvolstandige Maschine darf erstdann in Betrish genommen werden, wenn gegebenanall estgestellt wum. dass
die Maschine oder Anlage, in welche die werden soll, den

Richtlinie 2006/42/EG iiber Maschinen entspricht und die EG- Konforml(atselklanmg geméB Anhang Il A ausgeslelll ist.
The partly completed machine must not be put into service until the final machine or plant into which it is to be incorporated has
been declared in conformity with the regulations of Directive 2006/42/EC on Machinery, where appropriate, and until the EC
Declaration of Conformity acc. to Annex Il A is issued.

Bevollméchtigter der WOLF Anlagen-Technik GmbH & Co. KG fiir die Zusammenstellung aller technischer Unterlagen ist
Herr Erich Obster Leitung Technik

Person authorized by WOLF Anlagen-Technik GmbH & Co. KG to compile the complete technical documentation is

Mr. Erich Obster Management Technology

Geisenfeld, den 01.01. 2019

ppa.
Place, Date Erich Obster, Mitglied der Geschaftsfiihrung
Erich Obster, Member of the management

Qualitatssicherung

W2V

Verein zur Qualitétssicherung und Zestifizierung
fur den Mittelstand e.V.

QZV DIN EN ISO 9001:2015

ZERTIFIKAT

Der Verein zur Qualit i und far den Mi eV.
bescheinigl, dass das Untemehmen

WOLF Anlagen-Technik GmbH & Co. KG
Heizung-Liiftung-Klimatechnik
Oberflichen- und Landtechnik
Miinchener Str. 54

85290 Geisenfeld

ein Q der DIN EN {SO 9001:2015 eingerichtet hat und unterhait.
Der Nachweis wurde in elnum Audll erbracht

Priaf-Bericht Nr.: 25281198 f / /"’

Dieses Zertifikat wurde ausgestellt am: 15.05.2018 und gilt bis zum: 14.05.2021
Zertifikat -Register Nr.: 25181198

Wy LL

Prof, Dr.-ing. M. Keonan, F1o1essor an der riocnschule uncnen

for den QZV

QZV e.V. Schlierseestr. 46, 81538 Manchen
Registrierungsnummer 33150102 (AICB e.V.}

ACBe
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1. BestimmungsgemaBe Verwendung

Es handelt sich um einen ortsfesten Warmlufterzeuger WLE
mit Wdrmetauscher zur Erwérmung von Trocknungsluft fiir Hopfen

Ortsfeste Warmlufterzeuger WLE sind geeignet zur

Forderung von Luft, welche

staubfrei

ohne Schadstoffe

nicht aggressiv

nicht korrosionsférdernd
nicht brennbar, ist

Aufbereitung von Luft zum

e Filtern
e Erwarmen

Sowie unter den im Angebot und Auftrag und auf den Typenschildern festgelegten Betriebsparameter, wie

e Medientemperatur, Mediendruck
o Luftfeuchte

Die Entwicklung und Produktion der Trocknungsanlagen entspricht dem aktuellen Stand der Technik. Die Gerdte sind
im Betrieb sicher; es bestehen jedoch Gefahren, wenn sie nicht ordnungsgemaB von geschultem Personal bedient
werden. Deshalb miissen alle Personen, die mit Arbeiten an oder mit den Trocknungsanlagen betraut werden, vor
Aufnahme der Arbeit ordnungsgeméaB in den Betrieb der Gerate eingewiesen werden und die Bedienungsanleitung
gelesen und verstanden haben.

AWARNING| Gefahren aus nicht ordnungsgeméBem Betrieb
Ein von dieser Bedienungsanleitung abweichender Betrieb gilt als nicht ordnungsgemaB. WOLF kann nicht fiir
daraus resultierende Schaden oder Verletzungen haftbar gemacht werden. Der Anwender / Betreiber trégt das Risiko
eines nicht ordnungsgemaBen Betriebs. Ein nicht ordnungsgemaBer Betrieb, falsche Verwendung und Missbrauch
kann lebensbedrohliche oder tddliche Folgen haben.

A WARNING @efahren durch Anderungen
Anderungen jeglicher Art an den Trocknungsanlagen oder ihrer Steuerung sind streng verboten. Sie kdnnen zu ernst-
haften Verletzungen oder zum Tod fiihren. Anderungen bediirfen der Riicksprache und Genehmigung des Herstellers.

Abweichungen bediirfen der vorherigen Absprache bzw. Genehmigung durch den Hersteller.
RLT-Gerate zur Forderung von brennbaren oder explosionsféhigen Gasen, Dampfen, Nebel oder Stduben, missen

speziell ausgelegt werden. Ohne entsprechenden Vermerk in unseren technischen Auslegungen diirfen Standard
WLE-Gerate nicht in diesem Gefahrenbereich betrieben werden.
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2. Sicherheit

BEACHTEN

BEACHTEN

A WARNUNG

A WARNUNG

A WARNUNG

A WARNUNG

A WARNUNG

A WARNUNG

Diese Bedienungsanleitung beschreibt den sicheren und effizienten Umgang mit Trocknungssystemen. Eine Kopie
der Bedienungsanleitung ist in der Nahe der Gerdte aufzubewahren, so dass sie dem Anwender / Betreiber jeder-
zeit zuganglich ist. Der Anwender / Betreiber muss die Bedienungsanleitung vor Aufnahme der Arbeit aufmerksam
lesen und imstande sein, die Anweisungen zu befolgen und die Warnungen zu beachten. Alle Sicherheitsregeln,
Warnungen und Anweisungen sind strikt einzuhalten. Es gelten die ortlichen Unfallverhitungsvorschriften und alle
glltigen regionalen und staatlichen Sicherheitsgesetze sowie alle anderen relevanten regionalen und staatlichen
Gesetze, Vorschriften und Richtlinien.

Das mit der

Montage
Inbetriebnahme
Wartung
Stérungsbehebung
AuBerbetriebsetzung

beauftragte Fachpersonal ist vor Aufnahme der Tatigkeit auf die Beachtung dieser Betriebsanleitung hinzuweisen.

Der Warmlufterzeuger darf nur mit CE-gekennzeichnetem Brenner, mit Steuergeraten fiir Warmlufterzeuger, bestickt
und betrieben werden. Der Brennstoff (O1) muss der Qualitat Heizdl EL (< 6 mm2/s bei 20 °C) nach DIN 51 603, T1
entsprechen.

Bei der Aufstellung der Ollagerbehilter sind die Gewdsserschutz- und Brandschutzvorschriften des jeweiligen Bun-
deslandes zu beachten. Die Ollagerbehalter und Olleitungen diirfen nur von Fachbetrieben nach § 19 | Wasserhaus-
haltsgesetz (WHG) eingebaut, aufgestellt, instandgehalten, instandgesetzt und gereinigt werden. Die Vorschriften zur
fachgerechten Verlequng der Olleitung sind zu beachten! Die Ollagerbehlter sind so zu installieren, dass das Heizél
EL frost- und lichtgeschitzt gelagert wird und die Temperatur 40 °C nicht Uberschreitet. Bei geringsten

Olaustritt ist sofort ein Fachmann zu verstandigen.

Der Warmlufterzeuger sowie der Olbrenner ist wahrend der Trocknungsperiode téglich mehrmals in Augenschein zu
nehmen. Dabei ist ein besonderes Augenmerk auf einen freien Querschnitt der Luftansaugflache zu legen. Ange-
saugte Doldenblatter am Schutzgitter oder anderweitige Verunreinigungen sind umgehend zu beseitigen. Der freie
Ansaugquerschnitt fir die Verbrennungsluft und Prozessluft darf nicht verkleinert werden. Bei Missachtung kann
ein Schaden am Warmlufterzeuger, bzw. Brandgefahr auftreten. Brennbare Stoffe oder Flissigkeiten diirfen nicht im
Bereich des Warmlufterzeuger und im Bereich der Abgasleitung gelagert werden. Der Warmetauscher sollte minde-
stens einmal jahrlich gereinigt und Verbrennungsriickstande beseitigt werden.

Tatigkeiten am ortsfesten Warmlufterzeuger diirfen erst aufgenommen, bzw. ausgefiihrt werden, wenn folgende
Funktionen gegeben sind:

In die Anlage eingebundene Reparaturschalter sind angeschlossen

Stromzufiihrung ist allpolig spannungsfrei

Stillstand der sich drehenden Teile

Geratekomponenten sind auf die normale Umgebungstemperatur (Raumtemperatur) abgekhlt

Gefahren durch bewegliche Teile

Der Kontakt mit beweglichen Teilen der Trocknungsanlagen kann Personen ernsthaft verletzen oder zum Tod fiihren.
- Seien Sie duBerst vorsichtig bei Arbeiten an beweglichen Teilen der Trocknungsanlagen.

- Koordinieren Sie die Arbeiten mit allen beteiligten Personal und unterweisen Sie diese entsprechend.

- Stellen Sie sicher, dass niemand in Kontakt mit beweglichen Teilen kommt.

- Alle Personen, die an Trocknungsanlagen arbeiten, missen angemessene Sicherheitsausriistung tragen.

Bei Abschluss der Arbeiten die Anlage gemé&B der Inbetriebnahmebeschreibung wieder anfahren.

Gefahren durch unqualifiziertes Personal an elektrischen Einrichtungen
Nur geschultes, qualifiziertes Fachpersonal darf mit Arbeiten an elektrischen Bauteilen betraut werden. Die Vorschrif-
ten des ortlichen Stromversorgers und alle anderen giltigen Vorschriften sind strikt zu beachten.

Es diirfen keine baulichen Verdnderungen oder Erganzungen am ortsfesten Warmlufterzeuger sowie an der Steue-
rung vorgenommen werden, da ansonsten die Konformitatserklarung des Herstellers erlischt!

Gefahren durch unqualifiziertes Personal an Gas-Installationen
Nur geschultes, qualifiziertes Fachpersonal darf mit Arbeiten an Gasverbrauchs-Installationen (Gasbrenner, Gasdruck-
regelgerdte u.d.) betraut werden. Alle gliltigen drtlichen und sonstigen Richtlinien sind strikt zu beachten.

Gefahren durch das Nichttragen von personlicher Schutzausriistung

Personen, die die Trocknungsanlagen berwachen, betreiben, reinigen, warten, transportieren etc. miissen immer die
erforderliche personliche Schutzausriistung tragen. Die Schutzausriistung bewahrt vor kérperlichen Verletzungen und
Tod in Gefahrenzonen.

Die Bedienung der Anlage ist nur volljahrigen und eingewiesenen Personen gestattet. Die Unfallverhiitungsvorschrif-
ten sind in allen Bereichen einzuhalten. Wir weisen darauf hin, dass die Anlage und Komponenten ausschlieBlich zur
Trocknung von Hopfen eingesetzt werden diirfen.
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Symbole

Warnhinweise
Dies ist das Sicherheits-Warnsymbol zur Warnung vor méglichen Verletzungs- und Todesgefahren. Alle diesem
Symbol folgenden Sicherheitshinweise sind strikt zu befolgen, um Verletzungen oder Tod zu vermeiden.

Warnungen in dieser Bedienungsanleitung sind mit Signal-Wortfeldern gekennzeichnet. Die Signalwdrter
geben die Gefahrenstufe an. Die Warnungen sind stets zu befolgen. Handeln Sie vorsichtig, um tddliche Unfalle,
Verletzungen und Sachbeschadigungen zu vermeiden.

A GEFAHR Die Nichtdurchfiihrung der entsprechenden VorsichtsmaBnahmen fiihrt zum Tod oder zu ernsthaften Verletzungen.
A WARNUNG Die Nichtdurchfiihrung der entsprechenden VorsichtsmaBnahmen fihrt zum Tod oder zu ernsthaften Verletzungen.

A ACHTUNG  Hinweis auf eine mégliche Gefahrensituation, die bei Nichtvermeidung zu geringfiigigen bis mittleren Verletzungen
fuhren kann.

BEACHTEN Hinweis auf eine mogliche Gefahrensituation, die bei Nichtvermeidung zu Sachbeschadigung fiihren kann.

Nebenstehendes Symbol finden sie in der Betriebsanleitung tiberall dort, wo Gefahr durch elektrische Komponenten
besteht.

0 Nebenstehendes Symbol weist in der Betriebsanleitung auf Informationen oder Anwendungstipps hin.

A

Nebenstehendes Symbol weist in der Betriebsanleitung auf heiBe Oberflachen hin.

y

3. Lagerung und Transport

03.01 Warenannahme, Transportschaden

Lieferung in Gegenwart des Fahrers anhand unseres Lieferscheines sofort auf Vollsténdigkeit und eventuelle
ﬂ Beschadigungen priifen.

Offene, sichtbare Schaden —Ware in Gegenwart des Fahrers auspacken auf Beschadigung priifen.

Sachverhalt sofort auf dem Frachtbrief vermerken und vom Fahrer gegenzeichnen lassen.

Schaden sind sofort zu melden.

Eine nachtragliche Reklamation wird von den Speditions-Versicherungen abgelehnt.
Verdeckte Transportschéden - sind unmittelbar nach Feststellung zu melden.
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4. Montage Warmlufterzeuger H5 (HL5) - H12 (HL12)

04.01

A WARNUNG

04.02

Allgemeine Hinweise

Gefahren durch unsachgemaBe Montage und Installation

Die Montage, Installation und Inbetriebnahme des Lufterhitzers darf nur von besonders zu diesem Zweck ausgebil-
detem Personal durchgefiihrt werden. Eine unsachgemaBe Montage, Installation und Inbetriebnahme durch unquali-
fiziertes Personal kann zu Unfallen mit Todesfolge, ernsthaften Verletzungen und/oder Sachbeschadigung fiihren.
Vor Montage, Installation und Inbetriebnahme sind alle relevanten Hinweise in dieser Bedienungsanleitung zu
beachten.

Warmlufterzeuger mit einer Gesamtnennwarmeleistung von mehr als 50 kW sind in Heizrdumen aufzustellen.

Die Anforderungen fiir Heizrdume sowie eventuelle Ausnahmebestimmungen kénnen der jeweiligen Landesverord-
nung Gber Feuerungsanlagen (FeuV) entnommen werden.

Warmlufterzeuger diirfen nur auf festen und nicht brennbaren Untergrund aufgestellt werden.

Die ortsfesten Warmlufterzeuger, H5 - H 12 sind so zu betreiben, dass kein Kondensat im Bereich des Warmetau-
schers auftreten kann. Die Abgastemperatur darf 170 °C — auch im Teillastbereich — nicht unterschreiten.

Betriebsbedingungen: Maximale Lufteintrittstemperatur +40 °C
Minimale Abgastemperatur 170 °C

Abgaswdrmerest bei Gasbetrieb nach DIN 1020, T3 beachten!

Achtung Verbrennungsgefahr

Abgasfihrenden Oberflachen (Abgasstutzen, Abgasleitungen usw.) und Gehauseteilen (Schaurohr, Ausblashaube,
Verkleidungsplatten, Brennerflansch usw.) kdnnen erhéhte Oberflachentemperaturen aufweisen. Diese kénnen bei
Berlihrung der Oberflache wéhrend des Betriebs sowie nach Abschalten des Gerates zu Verbrennungen fihren.
Tragen Sie immer persénliche Schutzausriistung (geeignete Brille, Handschuhe usw.).

Zufiihrung der Verbrennungsluft — Ventilatoransaug

Die Zufihrung der Verbrennungsluft fiir den Ol-/Gas-Brenner sowie der vom Ventilator angesaugten AuBenluft muss
iiber eine dauerhaft freie Frischluftéffnung erfolgen. Hierfiir ist eine freie Querschnittsflache (lichter freier Quer-
schnitt vom Schutzgitter) erforderlich.

Die Zufihrung der gesamten Luftmenge muss direkt vom Freien

7 - Z erfolgen @. Der erforderliche freie Mindestquerschnitt der
Ansaugéffnung @ darf nicht verandert werden!
7 Typ Querschnitt
B /® H + HLS 2,4m2
4 H+HL6 2,8m?
Ei i H+HL7 3,7 m?
o j\@ H+HL8 4,5m?
— H+HL9 5,2 m?
- RS H+HL10 6,5 m?
- ~ H+HL11 10,5 m?

H+HL12 10,9 m?
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04.03 Montage der Warmlufterzeuger H 9 - H 12, zweiteilig

1. Ventilatorsockel waagrecht aufstellen

- Bodenflache sdubern
- allseitige vibrationsfreie Auflage sicherstellen
/@ - Dichtungsband in die obere Auflageflache @ des
\ Ventilatorsockels einlegen.
2. Warmetauscher auf Ventilatorsockel stellen und verschrauben

e

2,

Gerat in liegender Ausfiihrung sind mit einem Grundrahmen

ausgestattet. Der Grundrahmen ist mit dem WLE (werkseitig)
verschraubt. Das Ventilatorteil hat einen eigenen Grundrahmen.
Beide Einheiten, WLE und Ventilatorteil werden nach der
Positionierung miteinander verschraubt.

04.04 Liegende Gerate (HL)

Bei liegenden Gerdten ist nur der obere und hintere Rauchgas-
anschluss zu verwenden.

04.05 Rauchgasanschluss

Samtliche Warmlufterzeuger sind serienmaBig mit einem dreiseitigen Rauchgasanschluss versehen.

Anordnung: hinten, links und rechts (Abb.). Bei liegenden Geréten nur oberen oder hinteren Rauchgasanschluss
verwenden! Je nach Einsatzfall sind die markierten Verblendungen an der Verkleidungsplatte innen und auBen
sowie die dabei sichtbar werdende Isoliermatte zu entfernen. Der nun sichtbare Blinddeckel am Warmeaustauscher
ist abzuschrauben und dafiir der separat beigegebene Rauchgasanschluss anzuschrauben.

Beim Anschluss der Rauchgasrohre sind die 6rtlichen
Bestimmungen zu beachten!

i

I\
1
TIr
=<l
11T

|

| Der Kaminquerschnitt darf nicht kleiner als der des
| Verbindungsrohres sein!
|

: Méglichst auf dem direkten Weg zum gemauerten Kamin oder
L{%{Z Stahl-Schornstein mit wenigen Abwinkelungen fiihren, da diese die

Funktion negativ beeinflussen kdnnen.

Grundsétzlich ist jeder Stahlschornstein direkt am Warmlufterzeuger
mit einem Rauchrohrabzweig mit RuBtopf @ und Kondensatablauf
@ zu versehen (Abb.). Auftretendes Kondensat kann sich somit im
RuBtopf sammeln und dringt nicht in die Rauchgaswege des Warm-
lufterzeugers ein.

I a4  Es darf kein Kondensat aus der Rauchgasleitung bzw. dem Schornstein in den
Warmetauscher zuriickflieBen! Der Schornstein, die Auslegung und der Anschluss am Warmlufterzeu-
ger ist nicht im Lieferumfang enthalten und hat bauseitig zu erfolgen.

Der gesamte Rauchgaskasten ® und der RuBtopf muss jahrlich gereinigt werden (Schornsteinfeger).
Es drfen nur aktuelle baurechtlich zugelassene Schornsteine verwendet werden.

Ist eine Schornsteinberechnung nach DIN EN 13384-1 erforderlich, so ist fur den
Warmlufterzeuger ein Kaminzug von ,0" Pa anzusetzen.
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04.06 Sicherheitsthermostat

A WARNUNG

A WARNUNG

Neben eines ordnungsgemaBen, eigensicheren Sicherheitsthermostaten ist ein Ventilatorthermostat erforderlich.
Ohne diese Sicherheitseinrichtungen darf ein Warmlufterzeuger nicht in Betrieb gesetzt werden!

Ein ordnungsgemaBer Sicherheitsthermostat @ ist Gewahr fir Betriebssicherheit sowie lange Lebensdauer.

Bei komplett angelieferter Anlage erfolgt die Montage werksseitig.

04.06.01 Einstellungen des Sicherheitsthermostaten

e Sicherheitsthermostat ® mit Wiedereinschaltsperre (Begrenzer) 150 °C.
(Brenner wird abgeschaltet und verriegelt; Entriegelung von Hand erforderlich).

e Sicherheitsthermostat (Wéchter) 120 °C. (Brenner wird abgeschaltet).

e Ventilatorthermostat ca. 40 °C. (Ventilator wird ausgeschaltet)

04.06.02 Vor Inbetriebnahme beachten

Dreifachthermostat darf nur seitlich an den gekennzeichneten Stellen eingefiihrt werden.

Die Fiihler @ missen mindestens 40 mm Uber den Heiztaschen im Luftstrom liegen.

Die Fuhler @ einschlieBlich der Kapillare dirfen keine metallischen Berihrungen eingehen.

Auf vibrationsfreien Sitz achten, damit Scheuerschaden vermieden werden.

Die Biegung der Kapillare darf nicht scharfkantig erfolgen. Biegeradius mindestens 5 mm erforderlich.
Kapillare vorsichtig iiber Daumen biegen!

Bei Inbetriebnahme sowie einmal jahrlich die Schaltfunktionen des Sicherheitsthermostaten
iberpriifen!

Wenn die Riickstelltaste des Sicherheitsthermostats in einem Verkehrswegebereich liegt und nach einer Stérabschal-
tung versehentlich betétigt werden kann, dann muss dieser mit einer geeigneten Abdeckung kundenseitig versehen
werden, die eine unbeabsichtigtes Riickstellen tber die Rickstelltaste verhindert.

Bei Verwendung eines Stromaggregates darf dieses erst nach erfolgter automatischer Abschaltung des Ventilator-
thermostaten abschalten!

@ @ §D @ Sicherheitsthermostat
\ @ Temperaturfiihler
+ ® Kapillare
@ Heiztasche
- P ® Riickstelltaste
®
@
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5. Brennermontage

05.01

A WARNUNG

A WARNUNG

05.02

05.03

Allgemeine Hinweise

Gefahren durch unsachgemaBe Montage und Installation

Die Montage, Installation und Inbetriebnahme des Brenners darf nur von besonders zu diesem Zweck ausgebildetem Personal
durchgefiihrt werden. Eine unsachgemaBe Montage, Installation und Inbetriebnahme durch unqualifiziertes Personal kann zu
Unfdllen mit Todesfolge, ernsthaften Verletzungen und/oder Sachbeschadigung fiihren.

Vor Montage, Installation und Inbetriebnahme sind alle relevanten Hinweise in dieser Bedienungsanleitung zu beachten.

Es eignen sich samtliche handelstiblichen OI-Brenner EN 267 oder Gas-Brenner EN 676 mit baurechtlicher
Zulassung (DIN — DVGW — Zulassung) mit Feuerungsautomaten, die den Anforderungen der DIN 1020
(DIN EN 13842, DIN EN 17082) entsprechen.

Die Brenner missen die nachfolgend aufgefiihrten rauchgasseitigen Widerstande (iberwinden:

H+HL5 |H+HL6 | H+HL7 | H+HL8 | H+HL9 |H+HL10|H + HL11 H + HL12

Rauchgasseitiger
Widerstand Pa

Anfahrwiderstand Pa 150 150 150 200 150 250 250 250

13 13 15 28 15 34 41 36

Im Feuerraum durfen keine Abféalle verbrannt werden!

Der Brenneranschluss ist nicht gebohrt. Er ist einer Brennereinschubéffnung sowie Bohrungen fiir Halteschrauben zu
versehen. Nach Uberlassung einer Zeichnung oder Schablone kdnne diese Bohrungen bereits im Werk angebracht
werden (Best.-Nr. 02/702). Die Ldnge des Brennerrohres muss auf das Brennrohr am WLE abgestimmt werden.

Die BrennrohrmaBe sind aus der nachfolgenden Tabelle , Brennerrohrlénge ersichtlich.

Bei Schwenkbrennern auf das MinimalmaB achten!

Betrieb mit Ol-Brenner

Fiir den Betrieb der WOLF-Olzerstauberungsbrenner empfehlen wir die Verbrennung von extraleichtem,
mineralischen Heizol (EL bis 1,6 °C, E bei 20 °C) nach DIN 51603.

Die im Ol-Brenner eingebaute Vollkegel-Oldiise muss einen Streuwinkel von 60° bzw. ab H9 und HL9 45°
aufweisen. Der Ol-Brenner muss die in den technischen Angaben geforderten rauchgasseitigen Widerstande tiber-
winden. Ol-Brenner miissen mit Feuerungsautomaten, welche fir Warmlufterzeuger (DIN 1020 - DIN EN 13842 und
DIN EN 17082) zugelassen sind, ausgeriistet sein.

Betrieb mit Gas-Brenner

Die Beheizung der Warmlufterzeuger kann mit allen handelsiiblichen Heizgasen, die fir Stahlheizkessel zugelassen
sind, erfolgen. Entsprechend der DIN - DVGW — Zulassung des WLE diirfen jedoch nur Brenner montiert werden, die
mit dem WOLF — WLE registriert wurden.

Die Charakteristik der Gasflamme muss der eines Ol-Brenners mit einer 60° — Vollkegeldiise

(Bei den BaugrdBen H9 bis H 12 und HL9 bis HL12, 45°) entsprechen.

Der Gas-Brenner muss die in den technischen Angaben geforderten rauchgasseitigen Widerstande Uberwinden.

Gas-Brenner missen mit Feuerungsautomaten, welche fir Warmlufterzeuger (DIN 4794 - DIN EN 13842) zugelassen
sind, ausgerlstet werden.

Abgas-Warmerest nach DIN 1020, Teil 3, beachten!
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05.04 Brennerrohrlange

H+HL5 | H+HL9
H+HL6 | H+HL10
H+HL7 | H+HL1
H+HL8 | H+HL12

Lichte @ T 250 300
U 215 250
v 320 420
P 500 550

05.05 Flammenbild

D%’{[L

Lange des Brennerrohres: RICHTIG Lange des Brennerrohres: FALSCH

Die Brennerflamme muss mittig in der Brennerkammer bis kurz an die Riickwand gefiihrt werden, um eine gleich-
maBige Belastung zu erreichen (Abb. 1). Die Flammenspitzen dirfen nicht mit der Brennkammer in Beriihrung
kommen. Bei mehrstufigen und modulierenden Ol-Brennern und asymmetrischer Flammenbildung darauf besonders
achten.

Abb. 1 Abb. 2

Eine Flammenbildung wie in (Abb. 2) ist unwirtschaftlich und bringt eine Uberbelastung der vorderen Brennkammer-
hélfte mit sich.

Durch die Riickfiihrung der Flamme iiber den Flammenkern wird eine optimale Verbrennung erzielt, was der hohe
Wirkungsgrad beweist.

Der in unserer technischen Liste angegebene maximale Oldurchsatz darf nicht Gberschritten werden. Neben einer
unwirtschaftlichen Betriebsweise ware auch die Betriebssicherheit beeintrachtig.

Funktionspriifung des Sicherheitsthermostaten vornehmen!
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05.06 Abgastemperatur
Die Abgastemperatur muss It. Diverser Vorschriften innerhalb folgender Grenzen liegen:

1. Vorrangig ist die Einstellung des Brenners gema8:
e Bundes-Immisionsschutzverordnung § 11 - Begrenzung der Abgasverluste
e Abgasverluste bei Anlagen 25 — 50 kW bis 11 %, > 50 kW bis 9 % (ab 01.11.2004)
e die Abgastemperatur ist daraus ein Parameter in Abhanigkeit vom C02-Gehalt der Rauchgase.

2. Nach DIN 4755 darf bei Ol-Brennern die Abgastemperatur > 160 °C, < 250 °C sein.
3. Nach DIN 4756 darf bei Ol-Brennern die Abgastemperatur > 160 °C, < 300 °C sein. Fiir Gas-Brenner ist

nach DIN 1020, ein minimaler Wéarmerest vorgeschrieben. Dieser darf nicht unterschritten werden.
Der minimale Warmerest betragt bei einer Nennwarmeleistung von:

20 %
16 |- S
o
14 |- b
iy
12 | 10 % <
5
10F T Trem— b
8 T T T —— 7% |, £
)
it T |
|l Z
w~on g 2983282 828888888
- == R m¥ARSS S
g

—_—

Nennwarmeleistung Q, in kW

6. Luftverteilung

/

i / Lt %

JW -
E

Luftverteilung %% ATB PowerHeater®

77/} CONAQUA® Box 1 Box 2
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06.01 Luftverteilerhaube mit Luftzufiihrungsrohr

\/7 N\

o e

06.04 Dachentliftung

L
06m
|

-~ 12m =

V | A1 00 mm :

Das Luftzufiihrungsrohr @ muss bei allen Anlagen 100 mm (iber die
Betondecke @ hinaus ragen.

Nach der Montage des Luftzuflihrungsrohres kann die Luftverteiler-
haube montiert werden.

Die Luftverteilerhauben dienen dazu, die Luftstrome in der
Anlage zu egalisieren.

Durch verstellbare Lamellenbleche @ ist die Luftfiihrung
beeinflussbar.

Bei der Inbetriebnahme ist auf gleichméBige Luftverteilung
zu achten.

- Luftwirbelbox zur gleichméBigen Temperierung des Luftstroms
zur Darre

- Optimale und gleichmaBige Trocknungsergebnisse

- Einzeln anpassbar

Um die wahrend des Trockenvorganges mit Feuchtigkeit gesattigte
Abluft staufrei abfiihren zu kénnen, ist eine Abzugséffnung vorzuse-
hen, die standig frei ist.

Lange der Firstenliiftung = Darrenlange

15
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7. Montage Hordeneinrichtung D5-D 12

07.01

. a2
| Sl
|
— = :“
—— = — .
- ~ — — —_ — -

Die Gebaudemauern sind bis Unterkante Auszugsschiene ® aufzumauern.
@ Auszugsschiene ® Seitenteil
@ Tragschiene @ Versteifungseisen waagrecht
® Seitenteil Versteifungseisen diagonal an der Mittelschiene (dahinter liegend)
@ Kippkasten © Zugeisen

® Hordenbleche

Montageablauf

Beim montieren auf Kennzeichnungen der Teile achten!
Bei Montagefolge 1 - 8 Schrauben von Hand locker anziehen!

Gefahren durch unsachgemaBe Montage und Installation

Die Montage, Installation und Inbetriebnahme des Hordentrockners darf nur von besonders zu diesem Zweck aus-
gebildetem Personal durchgefiihrt werden. Eine unsachgeméBe Montage, Installation und Inbetriebnahme durch
unqualifiziertes Personal kann zu Unfallen mit Todesfolge, ernsthaften Verletzungen und/oder Sachbeschadigung
fihren. Vor Montage, Installation und Inbetriebnahme sind alle relevanten Hinweise in dieser Bedienungsanleitung
zu beachten.

1. Tragschiene @ mit Stltzen auf die Mauer auflegen. Die Tragschiene muss spater entsprechend der aufliegenden
Mauerbelastung im Innenraum bewehrt und mit Beton ausgegossen werden.

2. Die Seitenteile ®+® auf die Seitenmauer auflegen, mit Tragschiene @ verschrauben, zusatzlich behelfsmaBig
abst(itzen.

3. Kippkasten @ mit Mittelschienen auf Tragschiene und rlickwartige Mauer aufsetzen und mit
Tragschiene verschrauben.

4. Auf Hordenlagenebene waagrechte Versteifungseisen @ vorne und hinten montieren.

5. An der Riickseite diagonale Versteifungseisen ® montieren.

6. Darre diagonal lot- und waagrecht ausrichten und fest verschrauben.

7. Hordenbleche ® in jeder Hordenlage geméB Anzahl der Seitenstiitzen (von vorne nach hinten) einhangen —
je Horde eine Beilagscheibe, Durchmesser 12 mm, beilegen.

8. Mauerwerk umfassend hochziehen und Hordeneinrichtung mit angebrachten Mauerankern einmauern.
Darren-Innenseite umlaufend verputzen. Seitenleisten als Putzleiste verwenden.

9. Hordenbleche komplett einhéngen.

Hordenbleche lagenweise einlegen

Verlegeanleitung beachten!

Abdeckung auf Mittelschiene montieren.

Zugeisen ® montieren

Zugstange und Zugeisen mit Schraube M 20 x 70 (untere Lage ) und

M 20 x 130 (obere Lage) verbinden.

10. Géngigkeit der Hordenlagen mit Handkipp-Vaorrichtung prifen.
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07.02 Pneumatische Einrichtung fir Kipphorden
und Hubtor flir Auszugsoffnung

Das Abkippen des

Trocknungsgutes Q
sowie das Offnen

und SchlieBen der
Auszugstire
erfolgt durch die

Anwendung pneu-
matischer Bauteile,

ohne manuelle
Kraftanwendung. I i i

1-.

e "1

07.02.01 Montageablauf

ZylinderfuB am Kippkasten @ an den vorhandenen Schrauben befestigen.

Zylinder am ZylinderfuB einhdngen.

Zylindergabelkopf mit Ubersetzungshebel verschrauben.

Bedienungstableau fiir untere Lagen ja nach ortlichen Gegebenheiten in Auszugsnahe montieren.

Neben dem Bedienungstableau ist ein Druckminderer mit Kondensatabscheider zu montieren.
Verbindungsleitung vom Kompressor zum Druckminderer und Bedieungstableau sowie Bedienungstableau
zu den Zylindern verlegen.

oOOuUlThs WN —

07.02.02 Ausfiihrung der Verbindungsleitung

e Kompressor > Tableau
e Tableau > Zylinder

druckfester Gewebeschlauch
Pneumatikschlauch fiir Druckverbindung

{3 e: 028 Lange der Verbindungsleitung beachten!
Am Druckminderer muss ein Druck von 10 bar anstehen.
Alle Verbindungsleitungen miissen den maximalen Druck des Kompressors standhalten.

07.03 Montage des pneumatischen Hubtores fir die Auszugsoffnung

1. Seitliche Fiihrungsschiene absolut lotrecht montieren!
Befestigungspunkte an der Tragschiene (@ von Darre) beachten!

2. Tarblatt in Fihrungsschienen einfadeln — die Augenschrauben missen

nach oben zeigen.

Pneumatischen Hubzylinder am Baukdrper montieren.

Seilrollen lotrecht Uber Augenschrauben am Baukdrper montieren.

Gegengewicht mit Seilrolle am Baukdrper montieren.

Seile mit je 3 Seilklemmen am Seilende befestigen und zwar:

e Augenschrauben vom Hubtor

* Gegengewicht

e Zylinderkopf vom Hubzylinder (3 Seile) befestigen.

Die Seillangen missen gleich vorgespannt sein.

7. Feineinstellung der Seillangen vom Hubtor durch Verstellen der Augenschrauben
vornehmen. Hubtor absolut waagrecht einstellen!

8. Gegengewicht mit mitgelieferten ,Stanzabféllen” austarieren, so dass das Hubtor
leicht selbsttatig schlieBt. Im Bewegungsbereich des Gegengewichtes ist ein Schutz anzubringen, der ein
hineingreifen oder darunter steigen verhindert.

9. Pneumatischen Anschluss wie vorher unter Punkt 07.02 ,Pneumatische Einrichtung
flr Kipphorden und Hubtor fiir Auszugséffnung” ausfiihren.

S
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07.04 Auszugsvorrichtung fiir Stahlauszug (Schuber)

A WARNUNG

A WARNUNG

A WARNUNG

A WARNUNG

Zur Entleerung des getrockneten Hopfens aus der Darre dient ein Stahlauszug. Hierflr sind Schienensysteme zum
Transport auBerhalb der Darre erforderlich. Die Bewegung auf den Schienen erfolgt im Regelfall mittels Elektro-
Seilzug. Bei alteren Anlagen oder im Storfall kann manuell ausgezogen werden. — Der Auszugsschuber heizt sich auf
die Trocknungstemperatur (ca. 70°C) auf. Es missen Handschuhe zum Schutz vor Verbrennungen getragen werden.
Ebenso empfiehlt sich das Tragen einer Schutzbrille.

Bei Anlagen mit einer Lupus-Steuerung und der Option automatischer Schuberauszug muss der Zugang zum Aus-

zugsbereich abgesichert werden. Die Uberwachung erfolgt mit Kontaktschaltern und Quittiertastern an den Sicher-
heitstliren im Zugangsbereich zur Auszugsvorrichtung. Ein Quittiertaster befindet sich in der Bedieneinheit und an
der Steuerungsflasche.

Die Sicherheitstiiren, Kontaktschalter und Quittiertaster sind nicht in unserem Lieferumfang enthalten und miissen
vom Kunden eingebaut werden. Die Signale werden in unserer Steuerung verarbeitet.

Funktionen der Sicherheitsiiberwachung fiir den automatischen Auszug:

Beim Offnen der Schutztiire wird der automatische Schuberauszug auBer Betrieb gesetzt. Die Auszugshorde (Schu-
ber) kann weder manuell, noch automatisch in Betrieb gesetzt werden. Um die Steuerung wieder zu aktivieren ms-
sen die Sicherheitstiiren geschlossen und an einem Quittiertaster (nach dem man sich vergewissert hat, dass sich
keine weitere Person im Gefahrenbereich befinden) frei geschaltet werden. Die Meldelampe am Quittiertaster leuch-
tet darauf grlin. Der Auszug kann danach manuell (in Totmannfunktion) vorwarts oder riickwarts gefahren werden.

Beim manuellen Betrieb muss der Fahrbereich des Schubers voll einsehbar sein!

Um die Automatik zu starten muss der Quittiertaster erneut betdtigt werden. Die Meldeleuchte am Quittiertaster
blinkt danach griin. Die Automatik ist daraufhin aktiv und Steuert den Auszug an, wenn das externe Meldegerdt im
Schuber das Signal zur Ausfahrt des Schubers frei gibt.

Zum Ausfahren wird die Schubertiire automatisch gedffnet. Der Schuber fahrt dann automatisch bis zur Stoppstelle.
Wéhrend dem Offnen der Schubertlire und dem Verfahren des Schuber wird ein optisches und akustisches Signal
aktiv.

Die Bedienung des Schuberauszugs darf nur von volljahrigen, kérperlich nicht behinderten und eingewiesenen Per-
sonen durchgefihrt werden.

07.04.01 Montageablauf

1. Schienensystem je nach Ausflihrung und értlichen Gegebenheiten am Baukdrper befestigen.
2. Elektro-Seilzug am Baukdrper montieren.
3. Seilrollen und Stahlseil des Elektro-Seilzuges zum Stahlauszug verlegen!

Zur Befestigung aller Schienen, Seilrollen sowie Elektro-Seilzug sind bauaufsichtlich
zugelassene Befestigungsmittel zu verwenden!

8. Elektroanschluss

08.01

A WARNUNG

A WARNUNG

Ventilatormotor

Lebensgefahr durch elektrischen Strom

Bei Kontakt mit stromfiihrenden Komponenten sowie Exposition gegentiber elektrischem Strom besteht Lebens-

gefahr. Elektrische Komponenten, die eingeschaltet sind, konnen sich unkontrolliert bewegen und zu ernsthaften

Verletzungen oder zum Tod fihren.

- Arbeiten am elektrischen System dirfen nur von bevollmdchtigten, qualifizierten Elektrikern durchgefihrt werden.

- Schalten Sie vor Arbeiten am elektrischen System die Elektro-Zuleitung aus und sichern Sie sie gegen
Wiedereinschalten.

- Sperren Sie die Gefahrenzone ab und sichern Sie sie mit Warnschildern.

Gefahren durch die Deaktivierung von Sicherheitsvorrichtungen
Entfernen oder deaktivieren Sie keine Sicherheitsvorrichtungen, Schranken, Begrenzungsschalter und dergleichen.

Gefahren durch versehentliches Wiedereinschalten

Ein unbefugtes oder versehentliches Wiedereinschalten der Trocknungsanlagen nach einem Stillstand kann zu ernst-
haften Verletzungen oder zum Tod fiihren.

- Sichern Sie die Trocknungsanlagen gegen Wiedereinschalten.

- Sperren Sie die Gefahrenzone ab und sichern Sie sie mit Warnschildern.
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BEACHTEN

BEACHTEN

BEACHTEN

BEACHTEN

08.02

A WARNUNG

Trocknungsanlagen
H5-H12und D5-D12

Vom Betreiber zu erbringende Leistungen:

Die Elektro-Zuleitung ist nach den giiltigen VDE-Bestimmungen und den Vorschriften der zustandigen

EVU auszufiihren. Der Anschluss der Netzleitung muss sorgféltig von einem Fachmann durchgefiihrt werden.
Die Zuleitungsquerschnitte sind der Nennstromstérke anzupassen.

Zugentlastung der Anschlusskabel vorsehen.

Schutzleiter gemaB DIN 57100 unbedingt an die markierte Erdungsschraube anschlieBen.

Beim SchlieBen des Klemmkastens die Original-Dichtungen verwenden.

Nicht benétigte Einfiihrungsoffnungen staub- und wasserdicht verschlieBen.

Am Schaltschrank muss die am Ventilatormotor angegebene Spannung vorherrschen.
Spannungsabweichungen gréBer als + 10 % haben Stdrungen zur Folge.

Die Drehstrommotoren kénnen nach DIN [EC 38 im Bereich 400 V 10 % bzw. die
Einphasenwechselstrommotoren bei 230 V +10 % eingesetzt werden.

Anlauf Gber Sterndreieck-Schiitz mit automatischer Umschaltung von Y auf A ab Motoren mit 3 kW erforderlich
(beim zustandigen EVU nachfragen).
Absicherung ordnungsgemaB vornehmen (DIN 57100).

Motorschutz

GemaB DIN VDE 0165 (EN 60079) muss jeder Motor gegen unzulassige Erwdrmung infolge Uberlastung durch
eine Uberwachungseinrichtung geschiitzt werden.

Soll der Motor durch eine Uberstromeinrichtung mit stromabhingig verzogerter Ausldsung nach VDE 0660
(EN 60947) iiberwacht werden (z. B. Schutzschalter), so ist ein allpoliger Schutz erforderlich.

Thermisches Uberstromrelais einstellen

Dieses muss auf den gemessenen Wert eingestellt werden. Bei Y A-Schaltung Einstellung entsprechend

Messpunkt b). Nimmt trotz ordnungsgeméaBem Anschluss des Motors dieser zuviel Ampere auf, ist die vorhandene
Kanalpressung niedriger als bei der Bestellung angegeben wurde. Die kann durch kinstliche Erh6hung der Kanal-
pressung (zusdtzlicher Einbau eines Prallbleches oder einer Drosselklappe), Verstellung der Verstell-Keilscheibe oder
Wechseln der Keilscheibe (bis BaugroBe 180 teilweise mdglich), behoben werden.

Uberlastete Motoren diirfen nicht in Betrieb gesetzt werden. Es knnen keine Garantieleistungen von Seiten der
Motorenhersteller erwartet werden.

Die Motoren diirfen nur fiir Dauerbetrieb und nur fiir normale, nicht haufig wiederkehrende Anlaufe eingesetzt wer-

den, bei denen keine wesentliche Anlauferwarmungen auftreten. Die Kihltemperatur fir die Motore darf 40°C nicht
Ubersteigen.

Sicherheitshinweise

Elektromotoren sind Betriebsmittel mit geféhrlichen, spannungsfihrenden und rotierenden Teilen wahrend des
Betriebes. Sie konnten daher bei falscher Bedienung, unsachgemaBem Einsatz, unzureichender Wartung, gesund-
heitliche oder materielle Schaden verursachen.

Mit Arbeiten an Motoren diirfen daher nur qualifizierte Personen beauftragt werden.

Alle Arbeiten an Elektromotoren nur im abgeschalteten Zustand durchfihren.

Motoren gegen Wiedereinschalten sichern.

Sicherheitshinweise beachten!

Bei Verwendung eines Stromaggregates muss die Funktion Ventilatornachlauf wie unter
«Inbetriebnahme” beschrieben gewahrleistet sein.
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9. Bei Ol- und Gasfeuerung beachten

09.01 Vollautomatische Ol- und Gasfeuerungsanlage nach DIN 4755

e mit Warmlufterzeuger DIN 1020 - 1-3, DIN EN 13842 und DIN EN 17082
e mit Olzerstaubungsbrenner EN 267
e mit Kontrollschrank

09.01.01 Funktionsweise

Verkniipfung des Ventilator-Motorschutzes (bauseits) mit dem
WOLF-Ol-Brenner-Kontrollschrank nach Schaltplan.

[AAWARNUNG  Der Ventilator darf wahrend des Betriebes des 0Ol/Gas-Brenners nicht abgeschaltet werden!
Die Abschaltung des Ventilators darf erst nach Abkiihlung des WLE erfolgen. Unkontrollierte Abschaltungen und
Spannungsunterbrechungen kénnen Schaden am WLE sowie Brandgefahr hervorrufen!
Wichtig bei Verwendung eines Stromaggregates.

10. Bedienung: Befiillung
10.01 Startbildschirm der Beftillung - AUS

Von hier aus kdnnen alle
Einstellungen vorgenommen
werden.

Befillung: Fertig
Silo Speed: 33%

10.02 Startbildschirm der Befillung - EIN

| SIEMENS F1: Befiillsystem EIN
: F2: Befillsystem AUS
F3: nicht belegt

F4: Fehlerliste

F5: Menti

F6: Zurlick zu Start Bild

F7: Silo Speed schneller
F8: Silo Speed langsamer

I_ ]_ I_ ]_ I_ ]_ s F9: Soll Befiillhohe hher
F10: Soll Beftillhéhe niedriger
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10.03 Startbildschirm der Befiillung - Befiillung lauft

SIEMENS CIMATIH : Wahrend der Befillung lasst sich
- nur die Geschwindigkeit des Silos
Start Bild : einstellen.
StatusEIM Beflilung: Darrel I
SJ.'.D S__peed: 33,% e I Abbruch der Befiillung ber den
. : : ,Filling System Off” Schalter am

-
NN EN

10.04 Startbildschirm der Befiillung - Storung

| SIEMENS Eine St6rung der Anlage liegt vor.

F4: Aufruf der Storungsliste

SIEMENS B Die Einzelnen Sorungsmeldungen
D - werden aufgelistet.

ACK: Quittieren der Meldung
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10.05 Bedienung am Schaltschrank

22

Filling System Off:
Stoppt den Befiillvorgang

Filling System 1/2 On:
Startet den Beftillvorgang an der
jeweiligen Darre

Silo 1/2:
Auswahl des Silos fir die
Befiillung

Fault Emergency stop:
Anzeige Not-Aus Gerat hat
ausgelost.

Silo Speed 1:
Langsame Geschwindigket des
Silo Bodens

Silo Speed 2:
Mittlere Geschwindigkeit des Silo
Bodens

Silo Speed 3:
Schnelle Geschwindigkeit des Silo
Bodens

Elevator Up/Down:
Einstellung der Position des
Aufzugs

Achnowledgement:
Reset des Not-Aus Gerats.
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11. Bedienung: Darre

11.01 Easy Modus
11.01.01 Startbildschirm

Von hier aus kdnnen alle
Einstellungen vorgenommen
werden.

Bersit rum T
Kippen Oben

Tomchet wert n cheret ioprca 1,20 |
isgem

e
| pumomank. |
Lufrgeschwndigker IEETUEN el
ax Lufe [ He T
el
o

L e

11.01.02 Einstellung der Werte

Schuber H Schuber Modus Automatik:
ERTRETUE REET- der Schuber fahrt automatisch aus
der Darre, wenn laut Einstellung

z?;;::“zgren . 70%rF . am externen Messgerat d_er
Hopfen fertig getrocknet ist.

Korrekturfaktor q - . o
Feuchte wert in oberer Hopfen 1.20 ﬁ (Die Schutztiire muss geschlossen
Lage zu Luftgeschwindigkeit. .. und quittiert sein.)
R . 0,35m/s . - Schuber Modus Manuell:

: bei manueller Betdtigung des
Max Luft .. W Buttons fahrt der Schuber
automatisch aus der Darre.

Zeit [ 3 | i (

30min (Die Schutztiire muss geschlossen
max Luft .-. und quittiert sein.)
Temperatur ..

Einstellung Bereit zu Kippen Oben:
Wenn der Wert in der Darre unter den eingestellten Wert fallt, beginnt in der Grafik der Istwert ,rel. Feuchte” zu
blinken.

Einstellung Korrekturfaktor:
Manuelle Nachregelung der Luftgeschwindigkeit mit Feuchtewert in oberer Hopfenlage. Der Button , Automatik”
aktiviert die Funktion.

Einstellung Luftgeschwindigkeit:
Luftgeschwindigkeit in m/s die die Hopfenlage durchstrémt. Der Button , Aktiv" aktiviert die Funktion.

Einstellung Max Luft:
Ventilatorgeschwindigkeit in % manuell bestimmen. Der Button ,Max Luft” aktiviert die Funktion.

Einstellung Timer Max Luft:
Zeitdauer in min. fir Max Luft

Soll Temperatur:
Einstellung der Soll Temperatur unter der untersten Hopfenlage

23



11.02

Einstellung s
Trocknung Stufe 1.

Betriebsart

Korrel or

(¥

Luftgeschwindigkeit

—

Nachster Schritt
Aktiviren mit:

Timer

Il

Schritt viren

Trocknungsanlagen
H5-H12und D5-D12

Professional Modus
11.02.01 Startbildschirm

Von hier aus kénnen alle
Einstellungen vorgenommen
werden.

Boreit rum
Kippen Oben

et STl w0

T L e ml—-uhﬂ

H 76 | <]
MM-

- ool lm

!I IIEEI
-
-

11.02.02 Einstellung der Werte

Schuber H H Schuber Modus Automatik:
IR RE der Schuber fahrt automatisch aus
- " der Darre, wenn laut Einstellung
:?;::::nzg:‘en . 70%rF . am externen Messgerat der
Hopfen fertig getrocknet ist.

. Nichster Schritt mit
Soll Temperatur Ventilator Leistung Luftfeuchtigkeit

i 76°c[ 1] 100% ||| sov%rF | |

Nachster Schritt mit

(Die Schutztiire muss geschlossen
und quittiert sein.)

Schuber Modus Manuell:

o Soll Temperatur Ventilator Leistung Countdown Timer ; myt
2 y . . : bei manueller Betdtigung des
%.. .. . 20min . Buttons fahrt der Schuber

automatisch aus der Darre.
(Die Schutztiire muss geschlossen

Nichster Schritt mit

A4 A A

:!?] _ Soll Temperatur » Korrekturfaktor » Luftfeuchtigkeit ; d e .

d Lesc[ 1] 1,00 [T sowrk [ nd i)

R tor Luftaeschwindiakeit Einstellung Bereit zu Kippen
ug. emra r ‘gesc (1] . oben:

ﬁ.. . 0,22mfs . Wenn der Wert in der Darre unter

Trocknung| Trocknung | Trocknung | Trocknung

den eingestellten Wert fallt,
beginnt in der Grafik der Istwert
Jrel. Feuchte” zu blinken.

Das 4 Stufen System

Die Trocknungszeit ist in 4 Stufen aufgeteilt, die nacheinander durchlaufen werden.
Pro Stufe muss die ,Soll Temperatur” (Temperatur unter der untersten Hopfenlage) vorgegeben werden.

Uber den Button ,Einstellungen” kénnen folgende Eingaben fir jede Stufe individuell vorgenommen werden:

Betriebsart

e Ventilator Leistung: Ventilatorgeschwindigkeit in % manuell bestimmen.

e Korrekturfaktor: manuelle Nachregelung der Luftgeschwindigkeit mit Feuchtewert in oberer Hopfenlage.
o Luftgeschwindigkeit: Luftgeschwindigkeit in m/s die die Hopfenlage durchstrémt.

Nachste Stufe aktivieren mit
e Countdown Timer: die nachste Stufe wird nach Ablauf der eingestellten Zeit aktiviert.
o Luftfeuchtigkeit: die nachste Stufe wird bei unterschreiten der eingestellten Luftfeuchtigkeit aktiviert.

Stufe aktivieren

e der Button kann in jedem Zustand betatigt werden und aktiviert die jeweilige Stufe. So kann beispielsweise bei
Fehleingaben zwischen den Stufen gesprungen werden.
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11.03 Einschalten der Trocknung

Darre EIN:

bei Aktivierung (Button
wird grtin) lauft die Darre im
Dauerbetrieb

Countdown Timer:
Cou “td own Timer. bei Aktivierung (Button wird

griin) schaltet die Darre nach
Ablauf der eingestellten Zeit
Hﬂ[.'l'fE'I'I Fertig ist. Darre ausschalten wenn

Hopfen Fertig ist:

bei Aktivierung (Button wird
griin) schaltet die Darre aus,
wenn laut Einstellung der Hopfen
fertig getrocknet ist.

11.04 Ausschalten der Trocknung

“ Uber den Button ,EIN/AUS" in der unteren Meniileiste wir die Darre ausgeschaltet.

11.05 Bedienung der Horden / Kippfunktion

serae ) arr il e Ay Tor 6ffnen/ Tor schlieBen:
_ EEEES Bei Aktivierung (Button wird

fahren T griin) 6ffnet/schlieBt sich das
. . k1 Schubertor.

zuruck in Darre Schuber

Schuber riickwarts fahren /
vorwarts fahren:

Minimieren Bei Aktivierung (Button wird
griin) fahrt der Schuber vorwarts
/ rlickwarts solange der Button
gedriickt gehalten wird.

TSHberant
Position 1 Bereit zu

Kippen C

Schuber automatisch zuriick in Darre:

Bei Aktivierung (Button wird griin) 6ffnet sich das Schubertor automatisch, der Schuber féhrt zuriick in die Darre und
das Schubertor schlieBt sich wieder.

Kippen Schuber:

Bei Aktivierung (Button wird griin) wird der Schuber gekippt. Fir eine komplette Kippung der Lage den Button
mindestens 5 Mal betatigen.

Kippen Lagen:
Einmaliges anklicken reduziert die Luftleistung auf den eingestellten Wert. Driicken und halten (Button wird griin)
betatigt die Kippung. Fiir eine komplette Kippung der Lage den Button mindestens 5 mal betatigen.

Luft minimieren:

Reduzierung der Luftleistung and eingestellten Wert zum Offnen der Schubertiire. Der Button blinkt griin, wenn
bereit zum Offnen.
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11.06 Bedienung Befiillung (optional)

Einstellung Silo Speed:
Geschwindigkeit in % des Silo
Bodens

Einstellung Befiillhhe:

Héhe der Hopfen-Befiillung in der
obersten Horde in Inch/mm.

. 000 % . . 00,0 Inch . Befiillung Start:
A Nk . Bei Aktivierung (Button wird

grlin) startet der Befiillvorgang

Befiillung Stop:

Bei Betdtigung stoppt der
Befiillvorgang

11.07 Bedienung Rollboden (optional)
Rollboden nicht befillt:
Befindet sich kein Hopfen auf

Rollboden
dem Rollboden wird hier das
i o liboden aktuelle Program abgebrochen
nicht Befihlt und der Rollboden kann eine
neue Aufgabe verrichten.

Rollboden befiillt:

Befindet sich Hopfen auf
dem Rollboden wird hier der
Rollboden gestartet und die
ausgewahlte Box befllt.

11.08 Grafische Darstellung

Anzeige der:

aktuellen Werte der absoluten
Feuchte (g/kg), Temperatur (F),
relative Feuchte (%r.F.)

aktellen Geschwindigkeit des

m Ventilators (%)

Brenner an/aus
ippen nen

Zuluft offen/geschlossen

68 °C 5% Speed @

0,22m/s .
38024 m3/h 9 22 °C
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11.09 Einstellungen

Uber den Button ,Einstellungen” in der unteren Meniileiste kénnen folgende Eingaben vorgenommen werden:

Temperatur Einheit:
Einstellung der Temperatur
Einheit zwischen °C und °F

Einstellungen
Temperatur Einheit

“ Betriebsart Darre:
Wechseln zwischen Easy Modus

und Professional Modus

Betriebsart Darre

Einstellung Easy Modus:
m e Nach dem Befiillen ,Max
Luft” einschalten
e Nach ,Max Luft” auf

Einstellung Easy Modus ,Luftgeschwindigkeit
umschalten

Einstellung Generator .g * Nach ,Max Luft” auf
Korrekturfaktor
umschalten

Einstellung

Hopfen Messgerite e Nach ,Max Luft” die letzte

Einstellung verwenden

Einstellung

Stoppuhr und Timer Einstellung Professional

Modus:

e Nach dem Befiillen
.Trocknung Stufe 1"
einschalten

Einstellung
Ventilator Leistung

Einstellung Tor

A (A

Einstellung Generator

Einstellung Kippung .g (optional):
Einstellungen fir ein externes
Stromaggregat

e Generator nur einmal mit der
Darre ausschalten

e Generator immer mit der
Darre ausschalten

e Einstellung Nachlaufzeit
Generator

Einstellung Hopfen Messgerate:

o Hopfen Messgerat ausschalten nach automatischen Schuber ausfahren
e Hupen wenn Hopfen fertig ist

e Hupen wenn Hopfen in der Mittel-Lage fertig ist

e Hupen wenn Hopfen im Schuber fertig ist

Einstellung Stoppuhr und Timer

e Stoppuhr im Display einblenden
e Lagen Timer im Display einblenden

Einstellung Ventilator Leistung
Individuelle Einstellung der Ventilator Leistung

Einstellung Tor (optional):
Individuelle Einstellung des pneumatischen oder manuellen Tors

Einstellung Kippung (optional):
Individuelle Einstellung der Lagen- und Schuberkippung
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Einstellung Nr.:1 Einstellung Nr.:2

Hier Einstellungs Name

Hier Einstellungs Name

Einstellung Nr.:3 Einstellung Nr.:4

Hier Einstellungs Name Hier Einstellungs Name

Einstellung Nr.:5 Einstellung Nr.:6

Hier Einstellungs Name Hier Einstellungs Name

Text eingaben mit "Enter” Ubernehmen.
Zum Speichern, Taste drei Sekunden gedriickt halten.

11.11 Kurvenschreiber

Trocknungseinstellungen laden und speichern

Uber den Button ,Laden/Speichern” in der unteren Meniileiste konnen folgende Eingaben vorgenommen werden:

Trocknungs Einstellungen Laden und Speichern. .

Im Professional Modus sowie
im Easy Modus sind mehrere
Speicherplatze dafiir vorgesehen.

Einstellung Speichern:

Die aktuellen Werte im Display
werden als Voreinstellung
gespeichert. Zum Speichern
den Button driicken und halten
(Button wird grtin).

Einstellung Laden:

Eine zuvor gespeicherte
Einstellung wird geladen. Die
aktuellen Werte im Display
werden ersetzt. Zum Laden
den Button driicken und halten
(Button wird griin).

Einstellungsname
Zur Ubernahme des individuellen
Dateinamens mit ,Enter” auf der
Tastatur bestatigen.

- Uber den Button ,Kurvenschreiber” in der unteren Menileiste gelangt man in folgendes Diagramm:

13:17:33
16.01.2010

15333 134733 130133
16.01.2019

Temyeeratur Grimhopbes T Fruchtighe St
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Hier ist der Trocknungsverlauf
grafisch dargestellt
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11.12 Datenaufzeichnung
11.12.01 Einstellung Datenaufzeichnung

X | Nach der Befiillung wird die
Hopfenlage mit Sorte und
Hopfenfeld gekennzeichnet.

[ Einstellung Datenaufzeichnung

Hier Hopfensorte eingeben. Dateinamen werden mit ,Enter”

( Meine Hopfensorte auf der Tastatur (ibernommen.

Hier Hopfenfeld eingeben.

Mein Hopfenfeld|

[ Einstellung mit "Enter” Ubernehmen ]

11.12.02 Archiv Datenaufzeichnung

m Uber den Button , Archiv” in der unteren Meniileiste gelangt man in das Diagramm:

Hier kdnnen gekennzeichnete
Hopfenlagen geladen werden.

4]
Tages Sesten b

- gl (cm——
o {70 irtm Woplien Lage e 1L
w »
501 i T Mittedbage ek om:
40/ [0 07002018 1319558

30 F3a i Schuber pokippt an:
20 20 07.09.3018 16:41:80

107 F1o Schueer auss Daere gefabwen s

13:55:40 14:25:40 14:55:40 15:25:40 15:55:40

07.09.2018 07.08.3018 07.00.2018 07.08.2018 07.00.2018 Schber evtleert:
o i e
Termguerstur Sclubser °C Tempurstur Granhoglon *C

Feschblglusit ¥ost

12. Bedienung: Rollboden
12.01 Startbildschirm des Rollbodens

Von hier aus kénnen alle
Einstellungen vorgenommen
werden.

> oot
BOX1 BOX2 BOX3 BOX4 BOXS BOX6 [“atomee |
0 0 0 0 0 0
E Follbomr_n
s o
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Einstellung der Werte

naqua 1

Conaqua 2

BOX6

Kammer-
entleerung

Sprache

| Einstellungen Rollboden 1 I

Geschwindigkeit
Manuell Fahren

Geschwindigkeit
Automatik Fahren

il 100% §

Verzogerung Fahren
beim Abrollen Start

@ Ssec. B

Geschwindigkeit
Fahren beim
Abrollen in

Box1

i 100% §

Geschwindigkeit
Fahren beim
Abrollen

il 100% [§

Geschwindigkeit
Manuell Rollen

Anzahl der
Fiillungs Schritte

il

Nachlauf Rollen
beim Abrollen Ende

il 5sec. B

Geschwindigkeit
Rollen beim
Abrollen in

Box1

il 100% §

Geschwindigkeit
Rollen beim
Abrollen

il 100% §

Geschwindigkeit Manuell
Fahren:

Einstellung der
Fahrgeschwindigkeit in % bei
manuellem Betrieb.

Geschwindigkeit Mauell
Rollen:

Einstellung der
Rollengeschwindigkeit in % bei
manuellem Betrieb

Geschwindigkeit Automatik
Fahren:

Einstellung der
Fahrgeschwindigkeit in % bei
automatischem Betrieb.

Anzahl der Filllungsschritte:
Einstellung der Anzahl der Fahrten
zur Entleerung einer Fiillung in die
ausgewahlte Box.

Verzégerung Fahren beim
Abrollen Start:

Einstellung der Zeit, bis der
Rollboden beim Abladen los fahrt.

Nachlauf Rollen beim
Abrollen Ende:

Einstellung der Zeit, die der
Rollboden weiter lauft um den
restlichen Hopfen in die Box zu
leeren.

Geschwindigkeit Fahren beim
Abrollen in Box 1:

Einstellung der
Fahrgeschwindigkeit beim Abrollen
in die erste Box

Geschwindigkeit Rollen beim
Abrollen in Box 1:

Einstellung der
Rollgeschwindigkeit beim Abrollen
in die erste Box.

Geschwindigkeit Fahren beim
Abrollen: Einstellung der
Fahrgeschwindigkeit beim Abrollen
in allen weiteren Boxen.

Geschwindigkeit Rollen beim
Abrollen:

Einstellung der
Rollgeschwindigkeit beim Abrollen
in alle weiteren Boxen.

12.03 Einschalten des Rollbodens / Rollboden Betriebsarten

Hinweis: Aktivieren / Wechsel der Betriebsarten ist nur mdglich, wenn keine Betriebsart aktiviert ist.
(Ausschalten durch erneutes Driicken auf aktivierten Modus)
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12.05 Manuell Steuern tber Computer
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Automatik Modus

Hollboden  Conadua 1 Conaqua 2

‘Worr

“Sorache

Rollboden
Betriebsart

utomati

iiber Computer

iiber Fernbedienung

[

Rollboden
Befiille Box Nr.

2

Rollboden
Maximale
Fiilllmenge in Box

N

Rafiboden
Betrtebsart

ih‘z"\:‘l i

Redbcden
Betille Bax Nr,

Fillmenge in Box

Roliboden
Maximake

A
BOX2 BOX3 BOX4 BOXS5 BOX6
0 0 0 0

Rollboden
Betriebsart

Rollboden

———

i‘. ) I_i

e
o

Raliboden
Batricbsart

Automatik:

Bei Aktivierung (Button wird
grlin) wartet der Rollboden
(Standby Modus), bis eine Darre
zur Entleerung bereit ist. Ist eine
Darre bereit, fahrt der Rollboden
zur Darre, wird befUllt und entleert
den Hopfen in die ausgewahlte
Box. Wird der Rollboden nicht
befiillt geht er wieder in den
Standby Modus.

Rollboden Befiillte Box Nr.:
Auswahl der zu befiillenden Box

Rollboden Maximale
Fiillmenge in Box:

Auswahl der maximalen Anzahl
der Befiillungsvorgange.

Boxfarbe WeiB:
Box ist leer

Boxfarbe Griin:

Box ist mit Hopfen befiillt (Zahl =
Anzahl der Befiillungen)

Boxfarbe Rot:

Box hat Maximale Fiillmenge
erreicht

Boxfarbe Blau:

Box wird mit CONAQUA Gerat
konditioniert

Manuell steuern iiber
Computer:

Bei Aktivierung (Button wird griin)
lasst sich der Rollboden manuell
steuern, entweder per Mausklick
auf die Buttons oder per F Tasten
auf der Tastatur.

Fahre riickwarts / Fahre
vorwarts:

Der Rollboden fahrt rlickwarts /
vorwarts.

Rolle riickwarts / Rolle
vorwarts:

Der Rollboden rollt riickwarts /
vorwarts.
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12.06 Manuell Steuern Uber Fernbedienung

BOX4 BOX5

BOX6

Rollboden
Betriebsart

SRt

iiber Computer

h
BOX19 BOX2 BOX3
0 0 0
el

iiber Fernbedienung

Rollboden

e i

e s
o

o

Roliboden
Betriebart

- .

Rallbuden

[ ]

Manuell steuern iiber
Fernbedienung:

Bei Aktivierung (Button wird griin)
|asst sich der Rollboden manuell
steuern, (iber die Fernbedienung
an der Anlage.

13. Bedienung: Kammerentleerung (Touch Panel)

13.01 Startbildschirm der Kammerentleerung

Ubersicht

=
BOX 4

%, 'Auto. BOX 1-3 Manu. BOX 1-3 'Auto. BOX 4-6 Manu. BOX 4-6
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Von hier aus konnen alle
Einstellungen vorgenommen
werden.
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13.02 Auto. BOX - Automatikmodus

Ubersicht

BOX 4

R, | Auto. BOX 1-3 Manu. BOX 1-3 /Auto: BOX 46 Manu. BOX 4-6

13.03 Manu. BOX - Manueller Modus

Manuell Box1 -3

i Kammerrollboden BOX 1 i Entleerungsband 1
i Kammerrollboden BOX 2 i Band zur Hopfen Presse 1
i Kammerrollboden BOX 3 i Entleerungsband 2

i Band zur Hopfen Presse 2

A, Auto. BOX 1-3 Manu. BOX 1-3 'Auto. BOX'4-6 Manu. BOX 4-6
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Starten:

AUTO. BUR im Touch Panel

an der unteren Displayleiste
driicken.

Boxfarbe Griin:
die betreffende Box ist bereit
zum Pressen.

Torfarbe Rot:
das betreffende Tor ist
geschlossen

Torfarbe Griin:
das betreffende Tor ist offen.

Bandfarbe Griin:
das betreffende Forderband /
Motor laufen

Lichtschranke:

ist die Lichtschranke nicht
durchbrochen (kein Hopfen auf
dem Band), erscheint sie als rote
Linie.

Pressvorgang:

1. Tor bei der Box 6ffnen

2. Not-Aus Taster quittieren
3. Box auf Automatik schalten
4. Presse wird automatisch
befiillt

5. Wenn Box leer,
Automatikmodus deaktivieren
6. Tor schlieBen

Starten:

Mantr. BOX im Touch Panel an

der unteren Displayleiste drlicken.

Durch Driicken und Halten eines
Buttons werden die jeweiligen
Foérderbander eingeschalten.

Die Kammerrollbdden lassen
sich nur einschalten, wenn das
jeweilge Tor gedffnet ist.
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14. Bedienung: Kammerentleerung (Rechner)

14.01 Zusatzliche Funktionen
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Bereit zum Pressen:

Auswahl der Box, die gepresst
werden soll

Box Entleerung Reset
(optional):

Wurde das Tor der Box
versehentlich ge6ffnet und
begonnen zu entleeren, werden
normalerweise alle Daten der
Box geldscht. Durch Betdtigen
des Buttons und Klick auf die
betreffende Box (Farbe griin),
bleiben die Daten erhalten.
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15. Wartung, Gewahrleistung

15.01

A WARNUNG

BEACHTEN

15.02

A WARNUNG

Gewahrleistung Hopfen-Trocknungsanlage

Unsere Gewahrleistung erlischt, wenn Schaden durch unsachgemaBe Behandlung und Wartung entstehen. AuBer-
dem treten erfahrungsgemaB mit zunehmenden Alter der Produkte durch mangelnde Wartung gréBere Schaden auf.

Befolgen Sie die Wartungsintervalle der Sicherheitsausriistung.

Uberpriifungen von Sicherheitsrichtlinien diirfen nur von sachkundigem bzw. fachkundigem Personal vorgenommen
werden!!!

Der Warmlufterzeuger sowie der Olbrenner ist wahrend der Trocknungsperiode téglich mehrmals in Augenschein zu
nehmen. Dabei ist ein besonderes Augenmerk auf einen freien Querschnitt der Luftansaugflache zu legen. Ange-
saugte Doldenblatter am Schutzgitter oder anderweitige Verunreinigungen sind umgehend zu beseitigen. Der freie
Ansaugquerschnitt fir die Verbrennungsluft und Prozessluft darf nicht verkleinert werden. Bei Missachtung kann
ein Schaden am Warmlufterzeuger, bzw. Brandgefahr auftreten. Brennbare Stoffe oder Fliissigkeiten drfen nicht im
Bereich des Warmlufterzeuger und im Bereich der Abgasleitung gelagert werden. Der Warmetauscher sollte minde-
stens einmal jahrlich gereinigt und Verbrennungsriickstande beseitigt werden.

Wartung

Gefahren durch versehentliches Wiedereinschalten

Das System muss vor Wartungsarbeiten ausgeschaltet und gegen versehentliches Wiedereinschalten nach dem
Abktihlvorgang gesichert werden. Die Ublichen Betriebsvorgange sind standig zu beobachten. Ein unbefugtes oder
versehentliches Wiedereinschalten der Trocknungssystem kann zu ernsthaften Verletzungen oder zum Tod fiihren.
- Sichern Sie die Trocknungsanlagen gegen Wiedereinschalten.

- Sperren Sie die Gefahrenzone ab und sichern Sie sie mit Warnschildern.

Achtung Verbrennungsgefahr

Abgasfihrenden Oberflachen (Abgasstutzen, Abgasleitungen usw.) und Gehauseteilen (Schaurohr, Ausblashaube,
Verkleidungsplatten, Brennerflansch usw.) kénnen erhdhte Oberflachentemperaturen aufweisen. Diese kdnnen bei
Berlihrung der Oberflache wéhrend des Betriebs sowie nach Abschalten des Gerates zu Verbrennungen fihren.
Tragen Sie immer persénliche Schutzausriistung (geeignete Brille, Handschuhe usw.).

15.02.01 Wartungsintervalle fiir Anlagenteile

Die Anlage sollte vor jeder Hopfenernte gewartet werden!

Wenden Sie sich wegen eines Wartungsvertrages an unsere Service-Abteilung:
Telefon: 08452 99-220, Telefax: 08452 99-502, E-Mail: service@wolf-geisenfeld.de

15.02.02 Motor / Ventilator

Motor Der Ventilator-Motor ist wartungsfrei. Staubbefall sollte regelmaBig

trocken entfernt werden.
Ventilator-Laufrad RegelmaBig von Staub und sonstigen Ablagerungen befreien, um Unwucht zu vermeiden.
Ventilator-Lager Die in den Lagerkreuzen eingebauten Rillenkugellager sowie die Stehlager ohne

Schmiernippel sind wartungsfrei. Die in den Stehlagergehdusen eingebauten

Pendelkugellager mit Schmiernippel sollten mit Lithium-Seifenfett nachgeschmiert

werden. Altfett muss entfernt werden — auf ungehinderten Austritt des

Altfettes ist zu achten!

Die erste Nachschmierung sollte nach 30 Betriebsstunden durchgefiihrt werden.
Frischluft-Ansauggitter  (Ventilator-Ansaugluft) Laufend von Verschmutzungen reinigen.

15.02.03 PowerHeater mit freilaufendem Lifterrad

Der Zugang zum Ventilator erfolgt iiber eine groBflachige Revisionstiire, welche mit abschlieBbaren Verschliissen aus-
gestattet ist. Zusatzlich ist die Revisionstiire mit zwei Klemmbugel, welche nur mit Werkzeug zu 6ffnen sind gesichert.
Zwischen Revisionstre und Ventilator befindet sich ein Beriihrungsschutzgitter. Dieses darf, auBer zu Wartungs- und
Inspektionszwecken, nicht entfernt werden. Vor Wartungsarbeiten und 6ffnen der Revisionstiire ist die
Anlage abzuschalten, und gegen Wiedereinschalten zu sichern.

Bei dem Hochleistungsgerat PowerHeater ist der Ventilator direkt mit dem Antriebsmotor verbunden. Es entstehen
somit keine Antriebsverluste. Die Wartung von Keilriemen entfallt. Zur Schwingungsdampfung befindet sich die
gesamte Ventilatoreinheit auf einem Schwingungsrahmen, der mit Federschwingungsdédmpfer bestiickt ist. Der
Ventilator ist bei der Inbetriebnahme auf mechanische Schwingungen zu berprifen. Jahrlich ist eine Kontrolle der
mechanischen Schwingung gemaB VDI 14694 vorzunehmen. Die maximale Schwingungsstérke (gemessen am Lager-
schild des laufradseitigen Motorlagers) betragt 2,8mm/s.

Das Laufrad und der Antriebsmotor missen jéhrlich gereinigt werden. Ablagerungen am Laufrad fihrt zu Unwucht
und damit zu Schaden (Bruch).

35



A WARNUNG

A WARNUNG

BEACHTEN
BEACHTEN

Trocknungsanlagen
H5-H12und D5-D12

Das Rad und der Antriebsmotor miissen jéhrlich gereinigt warden. Ablagerungen auf dem Rad fihren zu Unwucht und

Schaden (Bruch). Eine Nichtbeachtung kann zu Radbruch und Tod oder ernsthaften korperlichen Verletzungen fihren.

- Nicht nass reinigen, nur trocken.

- Das Rad darf nur von einem Spezialisten mit fundierten Kenntnissen dieser Ventilatortechnologie ausgewechselt
werden.

- Nach dem Radwechsel und Neustart muss die gesamte Dreheinheit gemaB DIN 1SO 9040, T1. neu ausgewuchtet
werden.

Nach Wartungsarbeiten ist der Beriihrungsschutz wieder anzubringen und die Revisionstiire zu ver-
sperren und mit den Klemmbiigel gegen unbefugtes Offnen sichern!

15.02.04 Keilriemen
Keilriemen — Spannung und Fluchtung

Um unndtige Belastungen von Keilscheiben, Lagern und ein HeiBlau-
fen der Keilriemen zu vermeiden, ist auf eine einwandfreie Fluchtung
sowie Keilriemenspannung zu achten!

Die Einstellung erfolgt durch Lageverénderung des Antriebsmotors.
Dieser kann, nach lockern der Befestigungsschraube der Motor-
Spannvorrichtung, in Ldngs- und Querachse bewegt werden.

Folgendes ist zu beachten:

Keilriemenspannung

Nur so stark spannen, dass beim Anlauf kein Schlupf entsteht. Der Keilriemen muss sich noch durchdriicken lassen.
Die Riemenspannung sollte von einem Fachmann kontrolliert und eingestellt werden. Dazu ist ein Vorspannmessge-
rat (Optibelt) einzusetzen.

2,5 x Achsabstand (mm)
100

Faustregel: x =

Keilriemen missen nach den ersten 5 und nach 50 Betriebsstunden auf vorgenannte Punkte
kontrolliert werden. Vor Inbetriebnahme darauf achten, dass alle Schrauben fest angezogen sind.

Keilriemenwechsel

Bei Antrieben mit mehreren Keilriemen nur gebiindelte Keilriemen eines Herstellers verwenden. Niemals alte und
neue Keilriemen auflegen! Falls erforderlich, immer einen kompletten Satz wechseln!
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15.02.05 Warmlufterzeuger

Reinigung des Warmetauschers - vor jeder Heizperiode

Wie der Ol-Brenner so sollte in bestimmten Zeitabstdnden auch der Warmetauscher von evtl. Ablagerungen
gereinigt werden. Alle Warmlufterzeuger haben dazu spezielle Reinigungséffnungen, die von der Brennerseite aus
zuganglich sind.

Reinigungs6ffnung fiir Heiztaschen

e P 2
BT AR

zu ®: Rauchgasturbulatoren

e Zur Reinigung muss die obere Verkleidungsplatte ®
entfernt werden.
Es werden rechteckige Revisionsdeckel @ sichtbar.
Nach Entfernen dieser Deckel sowie der Rauchgasturbulatoren @
aus den Heiztaschen, Ablagerungen mit einer Reinigungsbirste
entfernen und mit Russsauger absaugen.

e Montage in umgekehrter Reihenfolge.

Auf Dichtheit des Reinigungsdeckels achten.

Neue Dichtschnur (z. B. Isokeramschnur 25 x 5 ) einlegen: Alte Dichtschnur ist defekt!

Alle Muttern aufschrauben, um die Revisionsdeckel abzudichten, damit Rauchgasaustritt vermieden wird.
Muttern 2x anziehen.

Reinigungséffnung fiir Brennkammer
Nach Entfernen des Ol-Brenners kann die Brennkammer (iber das Brennrohr mittels eines Russsaugers (Spezialgerat
des Schornsteinfegers oder von Heizungsfirmen) gereinigt werden.

15.02.06 Stromungsfiihler

Der Strdmungsfiihler ist von Staubansatz zu reinigen:
e Stromfhler aus der Befestigung nehmen
e weichen Pinsel in Spiritus tauchen und Fiihler vorsichtig reinigen.
e Wenn der Spiritus getrocknet ist, Fiihler wieder in die Befestigung stecken.

Auf Pfeilrichtung = Luftrichtung achten!

15.02.07 Pneumatik

Aus dem Kondensatabscheider ist regelmaBig, besonders jedoch nach jeder Hopfenernte, das vorhandene Kondensat
vollsténdig zu entleeren ---> Frostgefahr.
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16. AuBBerbetriebsetzung, Demontage

16.01

A GEFAHR

AuBerbetriebsetzung

AuBerbetriebsetzung
Anlage iiber Regelung / Steuerung zurlickfahren

AuBenluftansaugéffnung schlieBen um Frostgefahr zu vermeiden

Hauptschalter abschalten und Anlage abschlieBen

Ventilatorteil - Keilriemen entspannen bzw. abnehmen um Lagerschdden zu vermeiden
Brennstoffzuleitung absperren

Wiederinbetriebnahme
Sichtkontrolle durchfiihren ob erkennbare Schaden feststellbar sind. Danach Inbetriebnahme des WLE-Geréts, wie
unter Inbetriebnahme beschrieben, durchfihren.

e Ventilatorteil
- Keilriemen auflegen - spannen
Bei Ventilatoren mit nachschmierbarem Lager altes Fett entfernen, mit neuem Lithium Seifenfett
nachschmieren.
e Brennstoffzuleitung 6ffnen
e Hauptschalter betatigen
e Regelung / Steuerung einschalten

Abbau und Entsorgung

Abbau - Demontage
Vor Beginn der Demontage ist der ortsfeste Warmlufterzeuger bzw. die darin eingebauten Verbraucher stromlos zu
schalten. Von einem fachkundigen Elektriker sind alle stromfihrenden Anschlussleitungen zu entfernen.

Des weiteren sind alle brennstofffiihrenden Komponenten vollstdndig zu entleeren. Dies muss von einer Fachfirma
ausgefiihrt werden, die eine fachgerechte Entsorgung von Olleitungen und Gasleitungen durchfihrt.

Lebensgefahr durch elektrischen Strom

Bei Kontakt mit stromfiihrenden Komponenten sowie Exposition gegentiber elektrischem Strom besteht Lebens-
gefahr. Elektrische Komponenten, die eingeschaltet sind, kdnnen sich unkontrolliert bewegen und zu ernsthaften
Verletzungen oder zum Tod fiihren.

- Arbeiten am elektrischen System dirfen nur von bevollméchtigten, qualifizierten Elektrikern durchgefihrt werden.
- Schalten Sie vor Arbeiten am elektrischen System die Elektro-Zuleitung aus und sichern Sie sie gegen Wiedereinschalten.
- Sperren Sie die Gefahrenzone ab und sichern Sie sie mit Warnschildern.

Danach kann der ortsfeste Warmlufterzeuger vor Ort in die einzelnen Gerateeinheiten oder in seine Einzelteile zer-

legt werden. Dies sollte ebenfalls von einer Fachfirma durchgefiihrt werden, die Kenntnis von der umweltgerechten
Entsorgung der Einzelteile hat.

38



A WARNUNG

Bei der Handhabung an staubbehafteten Komponenten (Filter) sowie Mineralwolleprodukten sind
geeignete Atemschutzmasken zu tragen.

Entsorgung
In unseren WLE Geraten werden folgende Materialien eingesetzt

Gehause — Rahmenprofile, Verkleidungsplatten und Einbauteile aus
e Feuerverzinktes Stahlblech
e Edelstahl 1.4301
e Aluminium AIMg
Séamtliche Metalle kénnen tiber Sondermiill dem Werkstoffkreis wieder zugefiihrt werden.

Dichtungsmassen aus
o Polyurethan — Abfallschliissel Nr. 55908, 080404,
Samtliche Dichtungs-Materialien kénnen dem Sondermiill oder einer kontrollierten Verbrennung
zugefihrt werden.

Isoliermaterial
e Mineralwolle - Abfallschliissel Nr. 31416
e Schallddmmmatten
Samtliches Isoliermaterial kann ber normale Bauschuttdeponien entsorgt werden.

17. Notfall

17.01

A WARNUNG

A WARNUNG

17.02

A WARNUNG

Feuerbekampfung

Vom ortsfesten Warmlufterzeuger geht bei ordungsgeméBem Betrieb und regelmaBiger Wartung keine unmittelbare

Brandgefahr aus. Im Brandfall kénnen nur die in geringen Mengen eingebauten Dichtungen abbrennen.
Unmittelbare Brandgefahr geht von dem ( von einer Fachfirma installierten ) OI- / Gasbrenner aus.

Im Brandfall ist zur Feuerbekdmpfung ein Umluft unabhdngiges Atemschutzgerat zu tragen.
Das Gerdt muss stromlos geschaltet werden. Geeignete Loschmittel sind

e Wassersprihstrahl

e Loschschaum

e Ldschpulver

Entweichen schadlicher Substanzen

Da nur geringe Mengen brennbare Dichtungen eingebaut werden, kénnen im Brandfall nur geringe Mengen
an Schadstoffen entstehen. Dies sind auf Grund der eingesetzten Materialien — Stickoxide, Kohlendioxid,
Kohlenmonoxid, Chlorwasserstoff.
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